
1911 5-PIECE TRIGGER PULL KIT - 1912 5 PIECE TRIGGER PULL KIT SS

These Trigger Pull Kits include the Ed Brown parts needed for superior trigger
function. The machined-from-barstock hammer features a long list of custom
modifications for a match-quality trigger pull without a lot of work. Sear hooks are
cut to height, then precision surface ground so just a light stoning is all that's
necessary to achieve a crisp, clean-breaking trigger pull. Half-cock notch is
narrowed to help prevent sear damage and pin holes are CNC-machined for
location; lowered strut pin hole reduces full-cock spring pressure. Narrowed spur
minimizes slide drag; larger-than-factory, Commander-style opening reduces
weight for a fast fall and even faster locktimes. Fully-chamfered edges eliminate
sharp points that can abrade clothing and skin. The disconnector is designed to
work with Ed Brown’s Perfection Sear and Hardcore Hammer for crisp, high
performance trigger jobs. Heat treated for super durability in rugged service. All
machined surfaces are finished and dimensionally precise to ensure perfect fit
and smooth functioning. Gunsmith installation required. The Perfection Sear is
pre-fit to provide the least amount of hand work prior to installation. Primary angle
is already cut; simply stone the correct relief angle and install Includes Hammer,
Sear, Disconnector, Hammer Spring, and Sear Spring.

Attributes

Name: 1912 5 PIECE TRIGGER PULL KIT SS
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087000141
Mfr. No.: 897-KIT-5
Delivery weight: 0.016kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 127mm
UPC: 800732897028

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das 1911 5PIECE TRIGGER
PULL KIT ED BROWN

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN. Dieses Produkt ist so
konzipiert, dass es die Abzugsfunktion Ihrer Waffe verbessert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen in der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe befolgen.
Verwenden Sie das Trigger Pull Kit nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.
Halten Sie das Kit und alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Kits intakt und unbeschädigt sind.
Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Arbeiten an Ihrer Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten und Werkzeugen, die während der Installation
verwendet werden.
Lassen Sie das Kit nur von einem qualifizierten Büchsenmacher installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits vorhanden sind: Hammer, Sear, Disconnector, Hammerfeder
und Searfeder.
Überprüfen Sie, ob Ihre Waffe entladen ist.

Installation:

Entfernen Sie die bestehenden Teile gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.
Installieren Sie den Hammer, indem Sie ihn an der vorgesehenen Stelle einsetzen.
Setzen Sie den Sear ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt positioniert ist.
Installieren Sie den Disconnector und überprüfen Sie die Funktion.
Fügen Sie die Hammerfeder und die Searfeder hinzu und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzen.
Überprüfen Sie alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.

Nach der Installation:

Testen Sie die Funktion der Waffe in einer sicheren Umgebung.
Achten Sie auf ungewöhnliche Geräusche oder Fehlfunktionen und suchen Sie gegebenenfalls einen
Fachmann auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht verwendeten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wo verfügbar, um die Umwelt zu schonen.
Lagern Sie beschädigte Teile sicher, bis sie ordnungsgemäß entsorgt werden können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen qualifizierten Büchsenmacher, wenn Sie Fragen oder Bedenken
zur Sicherheit oder zur Installation des Produkts haben.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des 1911
5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for the 1911 5Piece Trigger
Pull Kit

Introduction
Thank you for choosing the 1911 5Piece Trigger Pull Kit. This guide provides essential safety information, installation
instructions, and usage guidelines to ensure a safe and efficient experience with your product. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and have the necessary
training.
Always treat firearms as if they are loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling the
kit.
Do not use the product for any purpose other than its intended use as specified in this guide.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or modification.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when working with firearms.
Use caution when handling sharp tools and parts to avoid injury.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.
If you are unsure about any aspect of the installation or use, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
Ensure that you have a clean, welllit workspace.

Installation Steps

Remove the existing trigger components from your firearm, ensuring it is completely unloaded.
Install the new components from the Trigger Pull Kit as follows:

Hammer: Align and install the hammer, ensuring it is seated correctly.
Sear: Install the sear, ensuring it fits properly with the hammer.
Disconnector: Insert the disconnector in its designated position.
Hammer Spring: Attach the hammer spring following the manufacturer's guidelines.
Sear Spring: Install the sear spring, ensuring it is positioned correctly to provide the necessary
tension.

Perform a function check to ensure all components are working properly.

Final Checks

After installation, check for any loose parts or improper alignment.
Conduct a safety check to ensure the firearm operates correctly without any issues.

Usage

Once installed, test the trigger pull in a controlled environment.
Ensure that you are familiar with the new trigger feel and function before using the firearm in a live
setting.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If you need to dispose of the product, consult local waste management guidelines for hazardous materials, as
some firearm components may be subject to specific disposal laws.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 5Piece Trigger Pull Kit, please contact the manufacturer or a
qualified gunsmith for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911
5Piece Trigger Pull Kit. Thank you for prioritizing safety and compliance.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Détente 5Pièces Ed
Brown 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Détente 5Pièces Ed Brown 1911. Ce produit est conçu pour améliorer la performance
de votre arme. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et
efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes formés et responsables.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler les composants du kit.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne modifiez pas le kit de manière non autorisée, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le kit de détente si vous constatez des dommages visibles sur les pièces.
Évitez de toucher les pièces métalliques avec des mains mouillées ou sales pour prévenir la corrosion.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les pièces sont correctement alignées avant de les fixer.
Vérifiez régulièrement le fonctionnement du kit après l'installation pour vous assurer qu'il n'y a pas de
problèmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'instructions avant de commencer.

Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez le marteau et le sear existants de l'arme.
Installez le nouveau marteau usiné dans la masse en suivant les instructions fournies.
Installez le sear et le déconnecteur, en vous assurant qu'ils sont correctement positionnés.
Réglez l'angle de dégagement du sear selon les spécifications du fabricant.
Vérifiez que toutes les pièces sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

Test de Fonctionnement

Une fois installé, testez le fonctionnement de la détente en suivant les procédures de sécurité.
Effectuez plusieurs cycles de tir à sec pour vérifier le bon fonctionnement.

Utilisation

Utilisez le kit de détente uniquement dans le cadre pour lequel il a été conçu.
Ne tentez pas de tirer si vous n'êtes pas sûr du bon fonctionnement de la détente.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les pièces du kit dans des endroits non autorisés.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des déchets électroniques et métalliques.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer correctement les pièces usagées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou
contacter votre armurier local.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Kit de Détente 5Pièces Ed Brown 1911. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit per la pressione del grilletto Ed Brown 1911 5Piece Trigger Pull Kit. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità del grilletto della tua pistola, garantendo prestazioni eccellenti. È
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questo documento per garantire un uso sicuro
e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare componenti danneggiati.
Segui sempre le normative locali riguardanti l’uso e la modifica delle armi da fuoco.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Manipolazione Sicura: Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit per proteggere gli occhi
da eventuali schegge o detriti.
Controllo della Pistola: Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o
modifica.
Uso di Strumenti Adeguati: Utilizza solo strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione del kit.
Non improvvisare con strumenti non idonei.
Installazione Professionale: È consigliato che l'installazione del kit venga eseguita da un armaiolo
professionista per garantire correttezza e sicurezza.
Test di Funzionalità: Dopo l'installazione, esegui test di funzionalità in un ambiente controllato e sicuro prima
di utilizzare l'arma in situazioni reali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovi le parti esistenti del grilletto seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installazione del Kit:

Cane: Posiziona il cane nel giusto alloggiamento. Assicurati che sia ben fissato.
Sear: Installa il Perfection Sear, assicurandoti che sia preadattato e pronto per l'installazione.
Disconnettore: Fissa il disconnettore seguendo le indicazioni specifiche per il modello.
Molle: Installa la molla del cane e la molla del sear, facendo attenzione che siano posizionate
correttamente.

Verifica Finale:

Controlla che tutte le parti siano correttamente installate e fissate.
Esegui un test di funzionamento senza munizioni per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.

Uso del Prodotto:

Dopo aver installato il kit, utilizza l'arma in un ambiente sicuro e controllato.
Segui sempre le buone pratiche di sicurezza per le armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



Non smaltire il kit o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi o componenti di armi.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, si consiglia di consultare un
armaiolo qualificato o di contattare il produttore. Assicurati di avere sempre a disposizione le informazioni necessarie
per garantire un uso sicuro e corretto del kit.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu do regulacji spustu 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt należy używać zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zastosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji, takie jak rękawice ochronne.
Upewnij się, że masz odpowiednie umiejętności lub skonsultuj się z profesjonalnym rusznikarzem przed
instalacją.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zestaw przeznaczony jest do użycia przez osoby dorosłe z doświadczeniem w zakresie broni palnej.
Nie używaj zestawu w sposób, który może prowadzić do obrażeń ciała.
Zwróć szczególną uwagę na ostrza i inne ostre krawędzie podczas instalacji.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac.
Podczas pracy nad bronią zawsze kieruj ją w bezpieczne miejsce.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy zestaw zawiera wszystkie elementy: młotek, spust, rozłącznik, sprężynę młotka i
sprężynę spustu.

Instalacja:

Zdejmij stary spust i inne elementy, które mają być wymienione.
Zainstaluj nowy rozłącznik, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Zamontuj nowy młotek, zwracając uwagę na jego prawidłowe umiejscowienie.
Zainstaluj sprężynę młotka i sprężynę spustu, upewniając się, że są prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane przed ponownym złożeniem broni.

Testowanie:

Po zakończeniu instalacji przeprowadź test funkcjonalny w bezpiecznym otoczeniu.
Upewnij się, że spust działa płynnie i nie ma żadnych zacięć.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw i jego części należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj elementów zestawu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w swoim kraju.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj zestawu z rozwagą i odpowiedzialnością, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo.
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Turvallisuusohjeet 1911 5Piece Trigger Pull Kit ED
BROWN

Johdanto
Tervetuloa 1911 5Piece Trigger Pull Kit ED BROWN tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja
ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä liipaisinsarjan käyttöä, kun olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Älä koskaan osoita asennettavaa tai käytettävää tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus

Irrota vanha liipaisinsarja ennen uuden asennusta.
Asenna uusi vasara, liipaisinvivun koukku, irrotin, vasarajousi ja liipaisinvivun jousi tarkkojen ohjeiden
mukaan.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Käyttö

Testaa liipaisinveto varovaisesti ennen varsinaista käyttöä.
Varmista, että liipaisinveto on sujuva ja tarkka.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet epämukavuutta tai jos se ei toimi odotetusti.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja asianmukaisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
käytät EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuustiedoista.



Muista, että turvallisuus on aina ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 5PIECE TRIGGER
PULL KIT ED BROWN

Introduktion
Tack för att du valt 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN. Denna avtryckarsats är utformad för att förbättra
avtryckarfunktionen och ge en högpresterande upplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig
funktionalitet är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs igenom alla instruktioner och säkerhetsanvisningar innan användning av produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar avtryckarsatsen.
Se till att vapnet är avstängt och urladdat innan installation av avtryckarsatsen.
Kontrollera att alla delar är i gott skick och fria från skador innan installation.
Undvik att använda verktyg som kan orsaka skador på delarna under installation.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika potentiella faror.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och material tillgängliga.
Kontrollera att du har alla delar: hammare, sear, disconnector, hammarfjäder och searfjäder.

Installation

Montera hammaren enligt tillverkarens specifikationer.
Installera searhakarna och se till att de är korrekt justerade.
Montera disconnector och se till att den fungerar korrekt med Perfection Sear och Hardcore Hammer.
Kontrollera att alla delar sitter på plats och är ordentligt fastsatta.

Användning

Testa avtryckarfunktionen noggrant efter installation för att säkerställa korrekt funktion.
Använd vapnet endast i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alla lokala lagar och föreskrifter gällande användning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om delar av produkten blir skadade eller obrukbara, se till att de kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer tillgängligt när du kontaktar supporten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av din 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN.
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Návod pro bezpečné používání sady spouště 1911
5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu spouště 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, důkladně si přečtěte
všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte návod a ujistěte se, že rozumíte všem pokynům.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci se zbraněmi dodržujte všechny platné zákony a nařízení.
Před a po každém použití zkontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání sady dodržujte následující pokyny:

Ujistěte se, že zbraň je v bezpečném stavu (např. prázdná a odjištěná) před instalací jakýchkoli
komponentů.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, abyste se chránili před zraněním.
Při úpravách spouště pracujte v dobře osvětleném a čistém prostředí.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo nesprávně nainstalované komponenty.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: kliku, záchyt, rozpojovač, pružinu kliky a pružinu
záchytu.
Ujistěte se, že máte vhodné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Odstraňte staré komponenty z vaší zbraně podle pokynů výrobce.
Nainstalujte kliku a záchyt podle specifikací výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti pevně a správně upevněny.
Proveďte jemné obroušení, abyste dosáhli požadovaného úhlu a hladkého chodu spouště.

Testování:

Po instalaci proveďte důkladné testování funkce spouště.
Ujistěte se, že spoušť funguje správně a bezpečně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Tento návod byl vypracován v souladu s evropskými standardy bezpečnosti produktů a obsahuje důležité pokyny pro
zajištění vaší bezpečnosti a správného používání produktu. Dodržováním těchto pokynů přispějete k bezpečnému a
efektivnímu používání vaší sady spouště.




